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Merci d'avoir choisi un produit Livoo !

Votre mixer, votre barbecue, vos écouteurs ne sont pas simplement des objets, c’est une extension de
vous qui vous permet de vous rapprocher des votres, de les réunir, de rire et de partager.

L'ambition de Livoo est de vous aider & vivre votre vie & fond qu’elles que soient vos envies tout au long
de 'année. Hiver raclette, été barbecue. Ou l'inverse. C'est vous qui décidez. Profitez de cette liberté pour
des feel good moments au quotidien.

C’est pour cela que nous innovons sans cesse et créons des produits astucieux, plein de pep’s et surtout
accessibles.

Retrouvez 'ensemble de notre collection sur notre site www.livoo.fr

Livoo, complice de votre quotidien jusque sur les réseaux

= f

@Livoo @livoo_officiel @Livoo

Consigne de sécurité

Merci de lire les instructions ci-dessous avec attention avant d'utiliser 'appareil et de les conserver pour
un usage ultérieur.

Une mauvaise utilisation de I'appareil peut lendommager ou blesser I'utilisateur. Assurez-vous que vous
utilisez 'appareil dans le but pour lequel il est congu. Nous refusons toutes responsabilités quant aux
dégats (aux dommages et intéréts) dus a une utilisation incorrecte ou une mauvaise manipulation.
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1. Cet appareil est exclusivement destiné a un usage
domestique. Tout autre usage (professionnel) est
exclu. Ne pas utiliser a I'extérieur.

2. Branchez toujours votre appareil sur une prise
murale reliée a la terre.

3. Toute utilisation ne respectant pas les précautions
d’'usage de l'appareil retire toute responsabilité au
revendeur, a I'importateur ou au fabricant.

4. Avant son utilisation, vérifiez que la tension de
votre prise murale correspond aux conditions de la
tension nominale.

5.Si le cAble d'alimentation est endommagé, il doit
étre remplacé par le fabricant, son service apres-
vente ou des personnes de qualification similaire
afin d'éviter un danger. (*)

6. Nimmergez pas l'appareil dans leau pour le
nettoyer.

7.Une surveillance étroite est nécessaire lorsque
votre appareil est utilisé proche des enfants ou des
personnes a mobilité réduite.

8. N'utilisez pas I'appareil si vos mains sont mouillées.
9.N'utilisez pas l'aspirateur sur des surfaces
humides. Débranchez I'appareil immédiatement s'il
est mouillé ou humide.
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10. N'utilisez pas I'appareil s'il est tombé et/ou s'ily a
des signes visibles de dommages. Ne faites pas
rouler 'appareil sur son cable.

11. N'utilisez pas cet appareil pour aspirer des objets

incandescents ou tranchants (mégots de cigarette,
allumettes, cendres chaudes, Clous).

12. N'utilisez pas cet aspirateur pour aspirer des
épingles, des ficelles, du ciment, du platre, ou tout
autre matériel de construction ou de décoration.

13. N'aspirez jamais de produits liquides ni de
substances toxiques, des détergents, de I'essence ou
des produits dangereux ou inflammables. Vous
risqueriez d'endommager sérieusement votre

appareil.

14. Cet appareil peut étre utilisé par des enfants
dgés d'au moins 8 ans et par des personnes ayant
des capacités physiques, sensorielles ou mentales
réduites ou dénuées dexpérience ou de
connaissance, sils (si elles) sont correctement
surveillé(e)s ou si des instructions relatives &
I'utilisation de I'appareil en toute sécurité leur ont été
données et si les risques encourus ont été
appréhendés.
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Les enfants ne doivent pas jouer avec l'appareil.

Le nettoyage et l'entretien par l'usager ne doivent
pas étre effectués par des enfants sans surveillance.
15. Garder I'appareil et son cable hors de portée des

enfants de moins de 8 ans.

16. N’ utilisez pas l'appareil sur une partie du corps
d'une personne ou d'un animal.

17. Assurez-vous de ne jamais encombrer les zones
de prises d'air.

18. Gardez 'aspirateur et son cdble loin des surfaces
chaudes.

19. N’ utilisez jomais le cdble électrique pour lever,
transporter ou débrancher I'appareil.

20. La prise de courant doit étre enlevée de la prise
avant le nettoyage ou la maintenance de I'appareil.

21. Lappareil n'est pas destiné & fonctionner au
moyen de minuterie externe ou un systeme de
commande a distance séparé.

22. N'utilisez pas I'appareil pour aspirer de l'eau .
23. Il convient que le flexible soit vérifié régulierement
et il ne faut pas lutiliser s'il est endommageé.
24. Cet appareil est destiné a étre utilisé dans des
applications domestiques et analogues, telles que:
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« des coins cuisines réservés au personnel dans des
magasins, bureaux et autres environnements
professionnels,

« des fermes,

* les clients dans les hoétels, les motels et tout autre
type d’environnement résidentiel,

« des environnements du type chambres d’'hotes

(*) Electricien qualifié compétente: département aprés vente du producteur ou de l'importateur ou toute
personne qui est qualifié, agréé et compétent pour effectuer ce type de réparation afin d'éviter tout
danger. Dans tous les cas, vous devez retourner lappareil & cet électricien.

Avertissement:
- Ne soulevez pas I'aspirateur par le tuyau d'aspiration.

- Gardez les cheveuy, les vétements amples et vos doigts loin des
ouvertures et des pieces mobiles.

Caractéristiques techniques

Tension 220-240V~ 50-60Hz
Puissance 700W

Capacité réservoir & poussiere 3L

Décibel 78 dB

Matériel électrique de CLASS |I

O]

Schéma de I'appareil (figure 1)

1 | Brosse pour le sol 9 | Bouton d’enroulement du cdble

2 | Bouton pour rétracter la brosse 10 | Bouton pour dissocier le réservoir de sa base
3 | Tube 11 | Bouton On/off

4 | Contrdle de la sortie d'air 12 | Filtre

5 | Tuyau souple 13 | Grille de I'emplacement du filtre

6 | Réservoir & poussiére 14 | Filtre éponge

7 | Poignée réservoir 15 | Bouton de déverrouillage du réservoir

8 | Cable d'alimentation 16 | Embout suceur/brosse

Utilisation de I'appareil

Assemblage
Insérez le flexible dans la prise d'air & I'avant de I'appareil. Respectez le positionnement des ergots de

détrompage. Lorsque vous entendez le « clic », le flexible est correctement engagé. En tirant Iégérement
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dessus, vous ne devez pas étre en mesure de le retirer (figure 2). Pour retirer le flexible, enfoncez les deux
ergots simultanément et tirez sur le flexible.

Aprés utilisation, appuyez sur le bouton du tuyau(bouton 4 figure 1). et tirez sur l'extrémité. Insérez la
poignée dans le tube (figure 3). Assemblez les 2 tubes. Emboitez la brosse dans I'extrémité du tube.
Sortez la longueur de cdble nécessaire. Ne tirez jamais le cdble au-deld de la ligne jaune afin de ne pas
endommager le systéme d’enroulage automatique. Branchez 'appareil au secteur.

Mettez 'appareil en marche en utilisant le bouton marche/arrét (bouton 11 figure 1).

Vous pouvez régler le flux de sortir d'air sur la poignée du tuyau flexible.

Utilisation des accessoires

Insérez I'accessoire sélectionné & I'extrémité du tube.

Brosse pour les sols (élément 1, figure 1) : spécialement congue pour le nettoyage des sols durs et des
moquettes.

Suceur/brosse (élément 16, figure 1) : spécialement recommandé pour les rainures, les coins difficiles
d'acceés et les surfaces textiles

Apreés utilisation

Arrétez 'appareil en appuyant sur le bouton marche/arrét (bouton 11 figure 1) et débranchez-le.
Déclenchez I'enroulement automatique du cdable en appuyant sur le bouton d’enroulement (bouton 9,
figure 1).

Cet appareil est équipé d'une poignée dfin de faciliter son transport

Vider le bac d poussiére (figure 4)

Lorsque la poussiére atteint un quart de la contenance du réservoir, dissociez le réservoir de I'appareil
comme indiqué sur la figure 4 (étape 1&2). Ouvrez la partie supérieur du réservoir (étape 3), retirez le filtre
rond en papier, et dissociez la partie rouge du réservoir en la pivotant Iégérement dans le sens inverse
des aiguilles d'une montre. Videz le réservoir.

Nettoyage et entretien

Débranchez I'appareil avant de le nettoyer et attendez qu'il refroidisse.

Nettoyez le corps de I'appareil avec un chiffon humide et laissez-le sécher.

Nettoyez le réservoir et la partie rouge avec un chiffon sec non pelucheux. Vous pouvez au besoin rincer
ces piéces sous I'eau. Laissez les bien sécher avant de les remettre en place.

Le filtre rond en papier ne doit pas étre mis au contact de I'eau. Apreés 10 utilisations vous pouvez retirer le
filtre en papier (élément 14 figure 1) puis, soit le taper légérement pour en faire tomber la poussiére, soit
aspirer le filtre avec un autre aspirateur.

Remettez ensuite les piéces en place.

N'utilisez pas de solvants ni de produits abrasifs ou d’aérosols pour nettoyer I'appareil.

Nimmergez jamais I'appareil dans I'eau ou tout autre liquide.

Mise au rebut correcte de I'appareil (Equipement électrique et électronique).
(Applicable dans I'Union européenne et dans les autres pays d'Europe qui ont adopté des systemes de
collecte séparés). La directive Européenne 2012/19/EU sur les Déchets des Equipements Electriques et
Electroniques (DEEE), exige que les appareils ménagers usagés ne soient pas jetés dans le flux normal des
déchets ménagers. Les appareils usagés doivent étre collectés séparément afin d'optimiser le taux de
récupération et le recyclage des matériaux qui les composent et réduire lI'impact sur la santé humaine et
I'environnement. Le symbole de la poubelle barrée est apposé sur tous les produits pour rappeler les
_ obligations de la collecte séparée. Les consommateurs devront contacter les autorités locales ou leur
revendeur concernant la démarche a suivre pour I'enlévement de leur appareil.

* Photo non contractuelle
* Soucieux de la qualité de ses produits le constructeur se réserve le droit d'effectuer des modifications sans préavis
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Thank you for choosing a Livoo product!

Your blender, your barbecue, and your headphones are not just objects, they are extensions of yourself,
allowing you to get closer to your friends and family, to bring them together, to laugh and to share
experiences. Livoo's aim is to help you live your life to the fullest, whatever wishes you have throughout the
year. Winter raclette, summer barbecue. Or the other way around. It's up to you. Take advantage of this
freedom for feel good moments every day.

That's why we're constantly innovating and creating clever products full of zest, but most of all, accessible.
Find our entire collection on our website www.livoo.en.

Livoo, your daily companion till social networks

03 f

@Livoo @livoo_officiel @Livoo

Safety Instructions

Please, take time to read well the instruction sheet before the first use and keep them for a future use.

A misuse of the appliance can damage it or hurt the user. Assure that you use the appliance for the use
for which it is designed. We refuse any responsibilities as for the damages by an incorrect use or a bad
manipulation.

1. The appliance is intended for domestic use only.
Commercial and industrial use may cause
damages and will void warranty

2. Plug in your appliance to an earth socket.

3. Any use not respecting the usual precautions of
the device removes any responsibility to the
retailer of the importer or the manufacturer.

4. Before use check that the voltage of your wall
outlet correspond to the rated voltage manner.

5. If the supply cord is damaged, it must be

replaced by the manufacturer, its service agent

www.livoo.fr




10.

11.

12.

13.

14.

or similarly qualified persons in order to avoid a
hazard. (*)

Do not immerse in water for cleaning

Close supervision is necessary when your
appliance is being used near children or infirm
persons.

Do not use the appliance if your hands are wet.
Never use the appliance if gets wet and unplug it
immediately.

Do not use the device if appliance fell, if there are
visible signs of damage.

Do not make roll on its cable

Do not use this device to suck up incandescent or
sharp objects (cigarette ends of cigarettes, lit
(switched on) matches, hot ashes, nails).

Do not use this vacuum cleaner to suck up pins,
threads, cement, plaster, or quite different
material of construction or decoration.

Never suck up liquid products nor toxic matter,
cleaners or gasoline (essence) or dangerous or
flammable products. You would risk to damage
seriously your device.

This appliance can be used by children aged
from 8 years and above and persons with
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15.

16.

17.

18.
19.

20.

21.

22.
23.

reduced physical, sensory or mental capabilities
or lack of experience and knowledge if they have
lbeen given supervision or instruction concerning
use of the appliance in a safe way and
understand the hazards involved. Children shall
not play with the appliance. Cleaning and user
maintenance shall not be made by children
without supervision.

Keep the appliance and its cord out of reach of
children less than 8 years.

Never use the appliance on somebody or on
animals body

Make sure to block never the zones of air inlets.
Keep the appliance away from heating surface
Never use the electric cable to raise, transport or
disconnect the device.

The plug must be removed from the socket-
outlet before cleaning or maintaining the
appliance.

The appliance is not intended to be operated by
means of external timer or separate remote
control system.

Do not use to suck up water.

The hose should be checked regularly and must
not be used if damaged.
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24. This appliance is intended to be used
household and similar applications such as:
staff kitchen areas in shops, offices and other

working environments

farm houses

by clients in hotels, motels and other

residential type environments

) Competent qualified electrician: after sales department of the producer or importer or any person

bed and breakfast type environments

in

who is qualified, approved and competent to perform this kind of repairs in order to avoid all danger. In
any case you should return the appliance to this electrician.

Warning:

- Do not lift by the vacuum hose.
- Keep hair, loose clothing, fingers away from openings and moving parts.

Technical Specifications

Voltage 220-240V~ 50-60Hz
Power 700W

Dust canister capacity 3L

Decibel 78 dB

Electrical material : CLASS ||

]

Drawing of the device

1 | Floor brush 10 | Dust container unlock button
2 | Retractable brush knob N | On/off power button

3 | Tube 12 | Air outlet filter

4 | Airflow control handle 13 | Grid filter

5 | Hose 14 | Sponge filter

7 | Dust container 15 | Dust release button

8 | Dust cup handle 16 | Crevice brush
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‘ 9 | Power cable

Use of the device

Assembly:
Insert the hose into the air intake on the tank and turn clockwise. When you hear the “click”, the hose

(Figure 2) will be ready for use.

After use, press the button on the hose(button 4 figure 1) and pull on the end.
Insert the handle into the tube (figure 3).

Assemble the 2 tubes.

Insert the floor brush into the end of the tube.

Pull out the necessary length of cable. Never pull the cable beyond the yellow line to avoid damaging the
automatic rewind system.

Connect the appliance to the mains.

Switch on the appliance by pressing the on/off button(button 11 figure 1).

You can adjust the air outlet flow on the hose handle.

Using the accessories :

Insert the extensions into the tube (use the combination that best suits your needs) :

Floor brush(element 1, figure 1): specially designed for cleaning hard floors and carpets.
Nozzle/brush (element 16, figure 1): specially recommended for grooves, hard-to-reach corners and
textile surfaces.

When you have finished using the appliance:

Switch off the appliance by pressing the on/off switch and unplug it.

Press the rewind button to automatically rewind the cable(button 9, figure 1).

This appliance is fitted with a handle to make it easier to carry.

Emptying the dust container:(figure 4)

When the dust reaches a quarter of the tank capacity, empty the tank as shown in figure 4 (step 1& 2),
then replace it. Open the top part of the tank (step 3), remove the round paper filter and detach the red
part of the tank by turning it slightly anti-clockwise. Empty the tank.

Cleaning and maintenance

Unplug the appliance before cleaning and wait for it to cool down.

Clean the body of the appliance with a damp cloth and leave to dry.

Clean the tank and the red part with a dry, lint-free cloth. If necessary, you can rinse these parts under
water. Allow to dry thoroughly before refitting.

The round paper filter must not come into contact with water. After 10 uses, you can remove the paper
filter (item 14 figure 1) and either tap it lightly to remove the dust, or vacuum the filter with another
hoover.

Do not use solvents, abrasive products to clean the appliance.

Never immerse the appliance in water or any other liquid.
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Correct disposal of the unit (Electrical and Electronic Equipment).
(Applicable in the European Union and the rest of Europe that have adopted separate collection systems
countries). The European Directive 2012/19/EU on Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE), requires
that old household electrical appliances must not be disposed of in the normal household waste stream. Old
appliances must be collected separately in order to optimize the recovery and recycling of the materials they
contain and reduce the impact on human health and the environment. The symbol of the crossed out dustbin
_ is marked on all products to remind the obligations of separate collection. Consumers should contact their
local authority or retailer for information concerning the correct disposal of their product.

» Non contractual illustration
» Product information is subject to change without prior notice.

Gracias por haber elegido un producto Livoo!

Su batidora, su barbacoq, sus auriculares no son simples objetos, son una extensidn de usted que le
permite conectar con su gente, reunirlq, reir e interactuar. El objetivo de Livoo es ayudarle a vivir su vida
a tope sean cuales sean sus gustos a lo largo del afio. Raclette en invierno, barbacoa en verano. O al
revés. Usted decide. Aproveche esta libertad para disfrutar de momentos de bienestar en su vida diaria.
Por eso innovamos constantemente y creamos productos inteligentes, con chispa y, sobre todo,
asequibles.

Descubre toda nuestra coleccidn en nuestra pagina web www.livoo fr.

Livoo, tu compariero diario hasta las redes sociales!
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Instrucciones de seguridad

Por favor, tdmese el tiempo de leer bien la hoja de instrucciones antes del primer uso y gudrdela para
un uso futuro.

El uso incorrecto del aparato puede causar dafios al aparato o lesiones al usuario. Asegurese de utilizar
el aparato para el fin para el que ha sido disefiado. No aceptamos ninguna responsabilidad por los
daros (desperfectos) causados por un uso incorrecto o un mal manejo.

1. Este aparato estd disefiado Unicamente para uso
doméstico. El uso comercial e industrial puede
causar danos y anula la garantia.

2. Enchufe el aparato a una toma mural unida a la
tierra.
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10.

11.

. Toda utilizacidn que no respeta las precauciones

de uso del aparato le retira toda responsabilidad
al revendedor del importador o del fabricante.
Antes del uso, compruebe que el voltaje de su
toma de corriente se corresponde con la forma
de tensidn nominail.

. Debe ser sustituido por el fabricante o por sus

agentes de servicio, o por cualquier persona con
cualificaciones* similares.

No sumergir en el agua para la limpieza

Una vigilancia estrecha es necesaria cuando su
aparato es utilizados proximos niRos o personas a
movilidad reducida.

No sumergir en el agua para la limpieza

No utilizar el aparato si sus manos son mojadas.

. No utilice el aparato si cayo o si muestra signo de

danos.

No haga rodar el aparato sobre su cable

No utilizar este aparato para aspirar objetos
incandescentes o filos (colillas de cigarrillos,
cerillas encendidas, cenizas calientes, clavos).
No utilizar este aparato para aspirar objetos
incandescentes o cortantes (colillas de cigarrillo,
cerillas, cenizas calientes, clavos)
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.
19.

No lo use para aspirar liquidos, materiales
hamedos, materiales inflamables O
combustibles, tales como gasoling, colillas de
cigarrillos, fésforos

No utilizar este aspirador para aspirar alfileres,
cuerdas finas, cemento, yeso, u otro material de
construccion o de decoracion.

Este aparato puede ser utilizado por nifos de 8
anos o0 Mas y las personas con incapacidad
fisica, sensorial o mental, o con falta de
experiencia y conocimientos, si tienen la
supervision o instrucciones relativas al uso del
aparato de una manera segura y comprenden
los riesgos implicados. Los niflos no deben jugar
con el aparato. La limpieza y el mantenimiento
no se hard sin supervision.

Mantenga el aparato y el cable fuera del alcance
de los ninos menores de 8 anos.

No utilice el aparato sobre una parte de su
cuerpo del cuerpo de un animal.

No bloquee la entrada o salida con pelo u objetos
punzantes que puedan reducir el flujo de aire.
Tener el aparato alejo de superficies caliente.

No levante la manguera del aspirador
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20. Desconecte el aparato antes de desenchufarlo o
de limpiarlo.

21. El aparato no estd disefado para ser operado
por medio de un temporizador externo o un
sistema de control remoto.

22. No utilizar para aspirar agua .

23. La manguera debe revisarse regularmente y no
debe utilizarse si estd dafada.

24. Este aparato estd destinado a ser utilizado en
hogares y aplicaciones similares, tales como:

. relacionadas con el personal de las dreas de

cocina en tiendas, oficinas y otros
ambientes de trabajo

. casas de campo
. por clientes en hoteles, moteles y otros

entornos de tipo residencial

. entornos de tipo alojamiento y desayuno.

(*) Electricista competente cualificado: departamento de post-venta del productor, del importador o de
cualquier persona que esté cualificada, autorizada y sea competente para llevar a cabo este tipo de
reparaciones, a fin de evitar todo peligro. En cualquier caso , debe devolver el aparato a este

electricista.

Aviso:

- No levante la manguera del aspirador.
- Mantega el cabello, la ropa y las partes de su cuerpo alejadas de la
boquilla del aspirador mientras usa el aparato

Especificaciones técnicas

Voltaje

220-240V~ 50-60Hz
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Potencia 700W

Capacidad del depésito de polvo 3L

Decibel 78 dB

Material eléctrico: CLASS Ii

Diagrama del dispositivo

1 | Cepillo para suelos 10 | Botén de desbloqueo del contenedor de polvo
2 | Perilla del cepillo retractil 11 | Botén de encendido/apagado

3 | Tubo 12 | Filtro de salida de aire

4 | Palanca de control del flujo de aire 13 | Filtro de rejilla

5 | Manguera 14 | Filtro de esponja

7 | Contenedor de polvo 15 | Bot6én de liberacién de polvo

8 | Mango del depdsito de polvo 16 | Cepillo para lugares de dificil acceso

9 | Cable de alimentacion

Uso del dispositivo

Montaje:
Introduzca la manguera en la entrada de aire del dep6ésito y girela hacia la derecha. Cuando oiga un

chasquido, la manguera (Figura 2) estard lista para usarse.

Después de usarla, pulse el boton de la manguera (el botdn 4 de la Figura 1) y tire del extremo.
Introduzca el mango en el tubo (Figura 3).

Ensamble los dos tubos.

Introduzca el cepillo para suelos en el extremo del tubo.

Extraiga la longitud necesaria de cable. Nunca tire del cable mas alld de la linea amarilla para evitar
dafiar el sistema de rebobinado automatico.

Conecte el aparato a la red eléctrica.

Encienda el aparato pulsando el botén de encendido/apagado (el boton 11 de la Figura 1).

Puede ajustar el caudal de salida de aire en el mango de la manguera.

Uso de los accesorios:

Inserte las extensiones en el tubo (utilice la combinacién que mejor se adapte a sus necesidades):
Cepillo para suelos (el elemento 1de la Figura 1): estd especialmente disefiado para la limpieza de
suelos duros y alfombras.

Boquilla/cepillo (el elemento 16 de la Figura 1): estd especialmente recomendado para ranuras,
rincones de dificil acceso y superficies textiles.

Cuando haya terminado de utilizar el aparato, haga lo siguiente:

Después usarlo, apague el aparato pulsando el interruptor de encendido/apagado y desenchifelo.
Pulse el botén de rebobinado para rebobinar el cable de forma automatica (el botén 9 de la Figura 1).
Este aparato cuenta con una manija para facilitar su transporte.
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Vaciado del depésito de polvo: (Figura 4)

Cuando el polvo alcance una cuarta parte de la capacidad del depésito, vacie el depbsito como se
muestra en la Figura 4 (pasos 1y 2) y, luego, vuelva a instalarlo. Abra la parte superior del depésito
(paso 3), retire el filtro de papel redondo y separe la parte roja del depdsito girandola ligeramente hacia
la izquierda. Vacie el deposito.

Limpieza y mantenimiento

Desenchufe siempre el aparato antes de limpiarlo y espere a que se enfrie por completo.

Limpie el cuerpo del aparato con un pafo himedo y déjelo secar.

Limpie el dep6ésito y la parte roja con un pafio seco y sin pelusas. Si es necesario, puede enjuagar estas
piezas bajo el agua. Deje que se sequen bien antes de volver a colocarlas.

El filtro de papel redondo no debe entrar en contacto con agua. Después de diez usos, puede retirar el
filtro de papel (el elemento 14 de la Figura 1) y golpearlo ligeramente para eliminar el polvo o aspirar el
filtro con otra aspiradora.

No utilice disolventes, productos abrasivos o aerosoles para limpiar el aparato.

Nunca sumerja el aparato en agua u otros liquidos.

Eliminacién correcta de la unidad (Aparatos eléctricos y electrénicos)
(Aplicable en la Unién Europea y el resto de Europa que han adoptado los paises sistemas de
recogida selectiva de residuos). La Directiva europea 2012/19/EU sobre residuos de aparatos
eléctricos y electronicos (RAEE), los que electrodomésticos viejos no pueden ser arrojados en los
contenedores habituales para residuos domeésticos. Aparatos viejos deben ser recogidos
selectivamente para optimizar la recuperacién y reciclado de los materiales que contienen y
_ reducir el impacto en la salud humana y el medio ambiente. El simbolo de la papelera tachada se
encuentra en todos los productos para recordar la obligacion de recoleccién separada. El
consumidor debe contactar con la autoridad local o minorista para obtener informacién sobre la correcta
eliminacién de su producto.

« ilustracién no contractuales
« La informacién del producto estd sujeta a cambios sin previo aviso.

Danke, dass du dich fulr ein Livoo-Produkt entschieden
hast!

Ihr Mixer, Ihr Grill, Inre Kopfhérer sind nicht einfach nur Gegenstdnde, sie sind eine Erweiterung lhrer selbst,
die es Innen ermoglicht, Ihren Mitmenschen nédher zu kommen, sie zu treffen, mit ihnen zu lachen und
sich mit ihnen zu unterhalten. Livoo will Ihnen dabei helfen, ihr Leben in vollen Zigen zu geniel3en, egal zu
welcher Jahreszeit. Winter Raclette, Sommer Grillen. Oder umgekehtrt. Sie entscheiden. Nutzen Sie diese
Freiheit fur Feel Good-Momente im Alltag. Aus diesem Grund sind wir sténdig innovativ und schaffen
Produkte, die clever, peppig und vor allem erschwinglich sind.

Unser gesamtes Sortiment findest du auf unserer Webseite www.livoo.fr.

Livoo, Ihr taglicher Begleiter in den sozialen Netzwerken!

D] f

@Livoo @\J\'/Wv?.’r'r\%g?'rel @Livoo



Sicherheitshinweise

Bitte nehmen Sie sich die Zeit, die Gebrauchsanweisung vor dem ersten Gebrauch gut zu lesen und
bewahren Sie sie fUr einen spdteren Gebrauch auf. Eine Fehlbedienung des Gerdtes oder ein
unsachgemder Gebrauch kann Schaden anfligen oder den Benutzer verletzen. Vergewissern Sie sich,
dass Sie das Gerat fur den vorhergesehenen Zweck benutzen; wir lehnen jede Verantwortung fur
Schdéden durch unsachgemdRen Gebrauch oder schlechte Handhabung ab.

. Das Gerdt ist nur fur den privaten Gebrauch
bestimmt. Gewerblicher und industrieller Einsatz
kann Schdden verursachen und die Garantie
erlischt.

2.Schlielen Sie Ihr Gerdt an eine Steckdose mit
Erdungsbuchse an.

3.Jede Verwendung, bei der sich nicht an die
Ublichen Vorsichtsmaltnhahmen far solche
Gerdte gehalten wird, enthebt den Einzelhdndler,
den Importeur oder den Hersteller von jeglicher
Verantwortung.
4.Prufen Sie vor der Verwendung, ob die Spannung
lhrer Wandsteckdose der Nennspannung des
Gerdts entspricht.
5.Um Gefahren zu vermeiden, muss das
Stromkabel bei Beschddigung vom Hersteller
oder seinem Kundendienstbeauftragten oder
einer gleichermalden qualifizierten Person ersetzt
werden.

www.livoo.fr
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11.

12.

13.

6.In Wasser fur die Reinigung nicht eintauchen.
7.Sorgfdltige Aufsicht ist notwendig, wenn Ihr Gerat
in der Ndhe von Kindern oder gebrechlichen
Personen verwendet wird.
8.Verwenden Sie das Gerdt nicht, wenn lhre Hande
nass sind. Verwenden Sie das Gerdt nicht wenn
es nass wird und trennen Sie es sofort von der
Stromversorgung.
9.Verwenden Sie das Gerdt nicht, wenn es
hingefallen ist und sichtbare Beschddigungen
aufweist.
Machen Sie keine Knoten in das Kabel.
Verwenden Sie das Gerdt nicht zum Absaugen
von Gluhlampen oder scharfen Gegenstdnden
(zigarettenkippen, angezindete Streichhdlzer,
heilRe Asche, Nagel).
Verwenden Sie diesen Staubsauger nicht zum
Aufsaugen von Stiften, Gewinde, Zement, Gips
oder andere Konstruktionsmaterialen oder
Dekoration.
Saugen Sie niemals FlUussigprodukte oder
toxische Stoffe, Reinigungsmittel oder Benzin
oder gefdhrliche oder brennbare Produkte. Sie
wurden riskieren, lhr Gerdt ernsthaft zu
beschadigen.

www.livoo.fr
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15.

16.

17.

18.

19.

20.

Dieses Haushaltsgerdt kann von Kindern ab 8
Jahren und dlter und durch Personen mit
eingeschrdnkten physischen, sensorischen oder
geistigen  Fdhigkeiten  oder = mangelnder
Erfahrung und Wissen verwendet werden, wenn
eine angemessene Aufsicht oder ausfuhrliche
Anleitung zur sicheren Benutzung des Gerdts
gewdhrleistet ist und wenn sie die damit
verbundenen Gefahren verstehen. Kinder durfen
nicht mit dem Gerdt spielen. Reinigung und
Benutzerwartung durfen nicht von Kindern ohne
Aufsicht durchgefuhrt werden.

Halten Sie das Gerdt und die Kabel aulerhalb der
Reichweite von Kindern unter 8 Jahren.
Verwenden Sie das Gerdt niemals am Korper
einer Person oder Tieren

Achten Sie darauf, niemals die Zonen der
Lufteinldsse zu blockieren.

Halten Sie das Gerdt entfernt von der beheizten
Oberflachen.

Verwenden Sie niemals das Netzkabel, um das
Gerdt anzuheben, es zu transportieren oder von
der Netzspannung zu trennen.

Stoppen Sie die Beruhrung des Gerdts, bevor Sie
den Netzstecker ziehen und es reinigen.

www.livoo.fr



21. Das Gerat ist nicht dazu bestimmt, durch externe
Zeitgeber oder eine separate Fernsteuerung
bedient zu werden.

22. Nicht zum Ansaugen von Wasser verwenden .

23. Der Schlauch sollte regelmdaliig Uberpruft werden
und darf nicht verwendet werden, wenn er
beschddigt ist.

24. Dieses Gerdt ist fur den Hausgebrauch und
dhnliche Anwendungen bestimmt wie:
PersonalklUchenbereiche in Ldden, Buros und
anderen Arbeitsumgebungen,

Bauernhdusern,

. Von Kunden in Hotels, Motels und andere Wohn-
Umgebungen

. Pensionen mit Bett- und Frahstuck.

) Ein kompetenter, qualifizierter Elektriker: Kundendienst des Herstellers oder
Importeurs oder jede Person, die qualifiziert, zugelassen und kompetent ist, diese Art
von Reparaturen durchzufihren, um alle Gefahren zu vermeiden. Auf jeden Fall sollten
Sie das Gerat zu diesem Elektriker zurtckbringen.

Warnung:

- Heben Sie das Gerdat nicht am Unterdruckschlauch an.

- Halten Sie Haare, lose Kleidung und Finger weg von Offnungen und
beweglichen Teilen.

Technische Spezifikationen
Spannung: 220-240V~ 50-60Hz

Leistung 700W

www.livoo.fr




Dezibel 78 dB

O]

Elektrische Betriebsmittel: CLASS II

Zeichnung des Gerdtes

1 | Bodenburste 10 | Entriegelungstaste fur Staubbehdlter
2 | Taste fur versenkbare Burste N | Ein-/Aus-Taste

3 | Rohr 12 | Luftauslassgitter

4 | Hebel fur Luftstromregelung 13 | Gitterfilter

5 | Schlauch 14 | Schwammfilter

7 | Staubbehdlter 15 | Freigabetaste fur Staub

8 | Staubbehdltergriff 16 | Fugenburste

9 | Netzkabel

Verwendung des Gerdites

Montage:
Stecken Sie den Schlauch in den Lufteinlass am Staubbehditer und drehen Sie ihn im Uhrzeigersinn.

Wenn Sie ein ,Klicken” héren, ist der Schlauch (Abb. 2) einsatzbereit.

Driicken Sie nach dem Gebrauch auf die Taste am Schlauch (Taste 4, Abb. 1) und ziehen Sie das Ende ab.
FUhren Sie den Griff in den Schlauch (Abb. 3) ein.

Verbinden Sie die 2 Schlduche.

FUhren Sie die Bodenburste am Schlauchende ein.

Ziehen Sie das Kabel auf die erforderliche L&inge heraus. Ziehen Sie das Kabel niemals Uber die gelbe
Markierung heraus zur Vermeidung einer Besch&digung des automatischen Kabelaufwicklungssystems.
Schliefden Sie das Gerdt am Stromnetz an.

Schalten Sie das Geréit ein, indem Sie die Ein/Aus-Taste (Taste 11, Abb. 1) dricken.

Der Luftstrom kann tber den Luftauslass am Schlauchgriff eingestellt werden.

Verwendung der Zubehérteile:

Stecken Sie die Schlauchverl@ngerungen auf den Schlauch (verwenden Sie eine Kombination, die Ihren
Reinigungszwecken am besten entspricht):

Bodenbiirste (Element 1, Abb. 1): speziell fur die Reinigung von Hartbéden und Teppichen.

Diise/Biirste (Element 16, Abb. 1): speziell empfohlen fur Fugen, schwer zugdngliche Ecken und
Textiloberfldchen.

Nach der Benutzung des Gerdts:

Schalten Sie das Gerdt durch Dricken der Ein/Aus-Taste aus und ziehen Sie den Netzstecker aus der
Steckdose.

Drucken Sie die Kabeleinzugstaste zur automatischen Aufwicklung des Kabels (Taste 9, Abb. 1).

Das Gerdt ist mit einem Tragegriff ausgestattet, um das Tragen zu erleichtern.

Entleeren des Staubbehdilters: (Abb. 4)

Wenn der Staub ein Viertel des Fassungsvermégens des Staubbehdlters erreicht hat, entleeren Sie den
Behalter wie in Abb. 4 dargestellt (Schritt 1 und 2) und setzen Sie ihn dann wieder ein. Offnen Sie den
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oberen Teil des Behdilters (Schritt 3), entfernen Sie den runden Papierfilter und nehmen Sie den roten Teil
des Behdlters ab, indem Sie ihn leicht gegen den Uhrzeigersinn drehen. Entleeren Sie den Behdlter.

Reinigung und Wartung

Trennen Sie das Gerdt vor der Reinigung von der Stromversorgung ab und warten Sie, bis es vollsténdig
abgekuhlt ist.

Reinigen Sie das Gerdtegehd&use mit einem feuchten Tuch und lassen Sie es trocknen.

Reinigen Sie den Staubbehdlter und den roten Teil mit einem trockenen, fusselfreien Tuch. Falls
erforderlich, kdnnen Sie diese Teile unter flieRendem Wasser abspulen. Lassen Sie diese vor dem
Wiedereinsetzen grundlich trocknen.

Der runde Papierfilter darf nicht mit Wasser in Berihrung kommen. Nehmen Sie nach 10 Verwendungen
den Papierfilter (Nr. 14, Abb. 1) heraus und Entfernen Sie den Staub entweder durch leichtes Abklopfen
oder durch Absaugen des Filters mithilfe eines zweiten Staubsaugers.

Verwenden Sie keine Lésungsmittel oder Scheuermittel fur die Gerdtereinigung.

Das Gerdat niemals in Wasser oder andere Flussigkeiten tauchen.

Korrekte Entsorgung des Geriits (Electrical and Electronic Equipment)
(Gultig in der Europdischen Union und dem Rest Europas, dass die Lander einem separaten
Sammelsystem eingefuhrt haben). Die europdische Richtlinie 2012/19/EU Uber Elektro-und
Elektronik-Altgerate (WEEE), in Verbindung bleiben Das alte elektrische Haushaltsgeréate durfen nicht
Uber den normalen Hausmull entsorgt werden. AltgerGte mUssen separat gesammelt werden, um
die Wiederverwertung und das Recycling der beinhalteten Materialien zu optimieren und die
_ Auswirkungen auf die menschliche Gesundheit und die Umwelt. Das Symbol der durchgestrichenen
Mulltonne auf alle Produkte gekennzeichnet, die aus der getrennten Sammlung zu erinnern. Die
Verbraucher sollten ihre Kontaktdaten lokalen Behérden oder Ihren Handler far Informationen Gber die korrekte
Entsorgung ihrer Produkte.

« Nicht vertragliche Illustration
« Die Produktinformationen kénnen ohne vorherige Ankindigung gedndert werden.

Grazie per avere scelto un prodotto Livoo!

Il tuo mixer, il tuo barbecue, i tuoi auricolari non sono solo oggetti, sono un‘estensione di te che ti

permette di stare acconto alla tua famiglia e ai tuoi amici, di riunirli, ridere e condividere molte cose.
Livoo vuole aiutarti a vivere a fondo la tua vita qualunque siano i tuoi desideri durante tutto I'anno.
Dinverno, la raclette e d'estate il barbecue. O viceversa. Tocca te decidere. Approfitta di questa tua
libertd per ottenere momenti feel good quotidiani. Ecco perché innoviamo continuamente e creiamo
prodotti ingegnosi e efficienti e soprattutto accessibili a tutti.

Ritrova l'insieme della nostra collezione sul nostro sito www.livoo fr.

Livoo, il tuo compagno quotidiano fino alle reti sociali!

= f

@Livoo @livoo_officiel @Livoo
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Istruzioni di sicurezza

Si prega di leggere attentamente le seguenti istruzioni prima di usare I'apparecchio e conservarle per un
uso futuro. Un uso improprio dellapparecchio pud causare danni allapparecchio stesso o lesioni
all'utente. Assicurarsi di utilizzare I'apparecchio per lo scopo per cui € stato progettato. Decliniamo
qualsiasi responsabilitd per i danni causati da un uso scorretto o da una cattiva gestione.

l. l'apparecchio e progettato solo per uso
domestico. L'uso commerciale e industrial puo
causare danni e invalidare la garanzia.

2.Collega l'aspirapolvere alla presa di corrente.

3.Qualsiasi utilizzo del dispositivo che non rispetta
le  normali  precauzioni  rimuove  ogni
responsabilita al rivenditore o al produttore.

4.Prima dell'uso, controlla che il voltaggio della
presa  a muro corrisponda con quello
dell’'elettrodomestico.

5.Se il cavo dell'alimentazione e danneggiato, deve
essere sostituito dal produttore, dal servizio
assistenza o da una persona qualificata* in
modo da evitare qualsiasi pericolo.

6.Non immergere nellacqua per la pulizia.

7.Un’attenta supervisione e necessaria quando
I'elettrodomestico e usato vicino a bambini o
persone inferme.

8.Non utilizzare [l'elettrodomestico con le mani
bagnate. Non utilizzare l'elettrodomestico se si
bagna e in tal caso scollegarlo subito dalla presa
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11.

12.

13.

14.

di corrente.

9.Non utilizzare I'elettrodomestico se e caduto o se

ci sono danni visibili.

Non arrotolare il cavo di alimentazione.

Non utilizzare I'elettrodomestico per aspirare
oggetti incandescent o appuntiti (mozziconi di
sigaretta, fiammiferi accesi, cenere, unghie).
Non utilizzare questa aspirapolvere per aspirare
puntine, fili cemento, malta o altri materiali di
costruzione e decorazione.

Non aspirare prodotti liquidi o tossici, detersive o
benzina (estratto) o prodotti pericolosi o
inflammabili. Potresti danneggiare seriamente
I'elettrodomestico.

Questo elettrodomestico puo essere utilizzato da
lbambini sopra gli 8 anni e da persone con ridotte
capacita fisiche, sensoriali o mentali o con
scarsa esperienza e conoscenza se vengono
supervisionate o se vengono date loro le
istruzioni riguardanti 'uso sicuro
dell’elettrodomestico e se capiscono i pericoli
che ne derivano. | bambini non devono giocare
con [lelettrodomestico. La pulizia e la
manutenzione non devono essere fatte da
bambini a meno che non abbiano piu di 8 anni e
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15.

16.

17.
18.

19.

20.

21.

22.
23.

24,

sotto la supervisione di un adulto.

Tieni l'elettrodomestico e il suo cavo di
alimentazione lontano dalla portata di bambini
di eta inferiore a 8 anni.

Non utilizzare mai I'elettrodomestico su persone
o animali.

Assicurati di non bloccare mai le prese d’aria.
Tieni I'elettrodomestico lontano da superficie che
emettono calore.

Non usare mai il cavo elettrico per sollevare,
spostare o scollegare I'elettrodomestico.

Spegni lI'elettrodomestico prima di scollegarlo e
pulirlo.

L'elettrodomestico non e progettato per
funzionare con un timer esterno o0 un
telecomando.

Non utilizzare per aspirare I'acqua.

Il tubo flessibile deve essere controllato
regolarmente e non deve essere utilizzato se
danneggiato.

Questo elettrodomestico € creato per uso
domestico e similicome :

ared cucina per dipendenti in negozi, uffici e altri
ambienti lavorativi
fattorie
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OElettricista qualificato e competente: I'ufficio vendite del produttore o importatore o qualsiasi persona
qualificata, approvata e competente per effettuare questo tipo di riparazioni in modo da evitare tutti i

da clienti di hotel, motel e altre strutture

residenziali

strutture bed and breakfast.

pericoli. In ogni caso si dovrebbe rendere I'elettrodomestico all’elettricista.

Attenzione:
- Non sollevare I'elettrodomestico dal tubo di aspirazione.

- Tieni i capelli, vestiti, dita lontano dalle aperture e dalle parti mobili.

Specifiche tecniche

Voltaggio 220-240V~ 50-60Hz
Potenza 700W
Depressione 218 Kpa

Material elettrico : CLASS II

O]

Diagramma del dispositivo

Uso del dispositivo
Assemblaggio:

1 | Spazzola per pavimenti 10 | Pulsante di sblocco del contenitore della
polvere

2 | Manopola spazzola retrattile 1 | Pulsante di accensione/spegnimento

3 | Tubo 12 | Filtro di uscita dell’aria

4 | Maniglia di regolazione del flusso d'aria | 13 | Filtro a griglia

5 | Tubo flessibile 14 | Filtro in spugna

7 | Contenitore della polvere 15 | Pulsante di sblocco della polvere

8 | Impugnatura contenitore polvere 16 | Spazzola per fessure

9 | Cavo dialimentazione
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Inserire il tubo flessibile nella presa d'aria del serbatoio e ruotarlo in senso orario. Quando si sente il “clic’,
il tubo (Figura 2) & pronto per I'uso.

Dopo l'uso, premere il pulsante sul tubo (pulsante 4 figura 1) e tirare I'estremita.

Inserire Iimpugnatura nel tubo (figura 3).

Assemblare i 2 tubi.

Inserire la spazzola per pavimenti nell’estremitd del tubo.

Estrarre il cavo della lunghezza necessaria. Non tirare mai il cavo oltre la linea gialla per non
danneggiare il sistema di riavvolgimento automatico.

Collegare I'apparecchio alla rete elettrica.

Accendere I'apparecchio premendo il pulsante di accensione/spegnimento (tasto 11 figura 1).

E possibile regolare il flusso d’aria in uscita sullimpugnatura del tubo flessibile.

Utilizzo degli accessori:

Inserire le prolunghe nel tubo (utilizzare la combinazione pit adatta alle proprie esigenze):

Spazzola per pavimenti (elemento 1, figura 1): studiata appositamente per la pulizia di pavimenti duri e
tappeti.

Bocchetta/spazzola (elemento 16, figura 1): indicata particolarmente per scanalature, angoli difficili da
raggiungere e superfici in tessuto.

Al termine dell’utilizzo dell’apparecchio:

Spegnere I'apparecchio premendo linterruttore on/off e staccare la spina.

Premere il pulsante di riavvolgimento per riavvolgere automaticamente il cavo (pulsante 9, figura 1).
Questo apparecchio € dotato di una maniglia che ne facilita il trasporto.

Svuotamento del contenitore della polvere: (figura 4)

Quando la polvere raggiunge un quarto della capacitd del serbatoio, svuotare il serbatoio come
indicato nella figura 4 (fasi 1 e 2), quindi riposizionarlo. Aprire la parte superiore del serbatoio (fase 3),
rimuovere il filtro di carta rotondo e staccare la parte rossa del serbatoio ruotandola leggermente in

senso antiorario. Svuotare il serbatoio.

Pulizia e manutenzione

Prima della pulizia, scollegare 'apparecchio e attendere che si raffreddi.

Pulire il corpo dell'apparecchio con un panno umido e lasciarlo asciugare.

Pulire il serbatoio e la parte rossa con un panno asciutto e privo di pelucchi. Se necessario, & possibile
sciacquare queste parti sotto 'acqua. Lasciare asciugare accuratamente prima di rimontarli.

Il filtro rotondo di carta non deve entrare in contatto con I'acqua. Dopo 10 utilizzi, & possibile rimuovere il
filtro di carta (articolo 14 figura 1) e picchiettarlo leggermente per rimuovere la polvere, oppure aspirare il
filtro con un altro aspirapolvere.

Non utilizzare solventi o prodotti abrasivi per pulire I'apparecchio.

Non immergere mai l'apparecchio in acqua o in altri liquidi.

Il corretto smaltimento dell'unita (Apparecchiature Elettriche ed Elettroniche)

(Applicabile nell'Unione Europea e nel resto d’Europa che hanno adottato sistemi di raccolta

differenziata paesi). La direttiva Europea 2012/19/EU sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed

elettroniche (RAEE), prevede che gli elettrodomestici non debbano essere smailtiti nel normale

flusso dei rifiuti domestici. Gli apparecchi dismessi devono essere raccolti separatamente per

ottimizzare il tasso di recupero e riciclaggio dei materiali che li compongono ed impedire potenziali

_ danni per la salute umana e lambiente. Il simbolo del cestino barrato é riportato su tutti i prodotti

per ricordare gli obblighi di raccolta separata. | consumatori devono contattare la propria autoritd locale o il
rivenditore per informazioni sulla corretta dismissione del loro prodotto.

www.livoo.fr



« illustrazione non contrattuale
« informazioni sui prodotti sono soggette a modifiche senza preavviso

Obrigado por ter escolhido Livoo!

A tua varinhag, o teu barbecue, os teus fones ndo sdo simples objetos, sdo uma extensdo de ti que te
permite que te aproximes dos teus, que os rednas, que rias e que partilhes. A ambigdo de Livoo consiste
em ajudar-te a viver a tua vida a fundo independentemente das tuas vontades ao longo de todo o ano.
Inverno raclette, ver&o barbecue. Ou ao contrdrio. Tu decides. Aproveita esta liberdade para momentos
didrios de feel good. E por isso que inovamos constantemente e criamos produtos astuciosos, repletos
de dinamismo e sobretudo acessiveis.

Conhece toda a nossa cole¢do no nosso site www.livoo.fr

Livoo, o seu companheiro didrio mesmo nas redes

= f

@Livoo @livoo_officiel @Livoo

Instrugoes de seguranca

Leia as seguintes instrugées cuidadosamente antes de utilizar o aparelho e as mantenha para
utilizagdo futura. Uma utilizagéo inadequada do aparelho pode causar danos ao mesmo ou lesionar o
utilizador. Tenha certeza de utilizar o aparelho para o propésito a que ele foi projetado. N&o aceitamos
nenhuma responsabilidade por danos causados pela utilizagdo incorreta ou falha no manuseio.

1. O aparelho destina-se dpenas para uso
domeéstico. O uso comercial e industrial pode
causar danos e anulard a garantia

2. Ligue o aparelho a uma tomada de terra.

3. Qualquer utilizacdo que possa ndo respeitar
as precaucgdes habituais do dispositivo
elimina qualquer responsabilidade para o
importador ou o fabricante.
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11.

12.

Antes de usar, verifique se a tensdo da sua
tomada de parede corresponde @ tensd@o
nominal do aparelho.

. Se o cabo ou aparelho mostra quaisquer sinais

de danos ou se o cabo de alimentagdo estiver
danificado, deve ser substituido pelo fabricante
ou pelo servico pds-venda ou uma pessoa
qualificada, a fim de evitar um perigo.

N&o imirja na dgua para a limpeza.

Uma vigil@ncia estreita & necessdria quando
seu dispositivo for amigo intimo usado das
criangas ou as pessoas com mobilidade
reduzida.

N&o utilize o aparelhno com as mdos molhadas.

. Nunca utilize o aparelho se estiver molhado e

desligue-o imediatamente.

N&o use o aparelho caso tenha caido, se houver
sinais visiveis de danos.Ndo enrole o cabo.

N&o use este dispositivo para aspirar objetos
cortantes ou coisas incandescentes (pontas de
cigarro de cigarros, aceso (ligado) fésforos,
cinzas quentes, unhas).

N&o use o aspirador de pd para sugar pinos,
topicos, cimento, gesso, ou material bastante
diferente de construgéo ou decoragdéo.
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13.

14.

15.

16.

17.

18.

Nunca aspire produtos liquidos nem matéria
toxica, limpadores ou gasolina (esséncia) ou
produtos perigosos ou inflamaveis. Corre o risco
de danificar seriamente o dispositivo.

Este aparelho pode ser utilizado por criangas
com idades entre 8 anos e acima, e pessods
com cdpacidades ou falta de experiéncia e
conhecimento fisicas, sensoriais ou mentais
reduzidas se tiverem recebido supervis@o ou
instrucdes relativas a utilizagdo do aparelho de
forma segura e que compreendam o0s riscos
envolvidos. As criangcas ndo devem brincar
com o aparelho. A limpeza e a manutencdo
ndo devem ser feita por criangas sem
supervisdo.

Mantenha o aparelno e o seu cabo de
alimentacdo fora do alcance de criangas com
menos de 8 anos.

Nunca use o aparelho em alguém ou no corpo
dos animais.

Certifique-se de bloquear, mas ndo as zonas de
entradas de ar.

Mantenha o aparelho longe das superficies de
aguecimento.
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19. Nunca use o cabo eléctrico para levantar,
transportar ou desligar o dispositivo.

20.Pare o contato do aparelho antes de desliga-lo
e limpa-lo.

21. O aparelho ndo se destina a ser operado por
meio de temporizador externo ou sistema de
controlo remoto separado.

22. N@o utilizar para aspirar dgua .

23. A mangueira deve ser verificada regularmente
e ndo deve ser utilizada se estiver danificada.

24.Este aparelho é destinado para uso doméstico e
em aplicagdes similares, tais como:

. Areas de cozinha

. Equipamento de lojas, escritdrios e outros
ambientes de trabalho

. Casas de fazenda

. Para clientes de hotéis, motéis e outros tipos
de ambientes residenciais

. Nos tipos de ambiente de acomodacdo

(*) Pessoa qualificada: técnico de manutencdo do fabricante ou do importador ou qualquer
pessoa qualificada, autorizada e competente para realizar este tipo de reparo.

Atengdo:

- N&o levante pela mangueira de vacuo.
- Manter o cabelo, roupas solta, dedos longe de aberturas e partes
moveis.
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Especificagdes técnicas

Tensdo 220-240V~ 50-60Hz
Voltagem 700W
Decibel 78 dB

Material eléctrico: CLASS II

]

Diagrama do dispositivo

1 | Escova de chdo 10 | Bot&o de desbloqueio do recipiente de
poeira

2 | Bot&o da escova retrdtil 1 | Bot&o de alimentagéo “On/off” [Lig/desl]

3 | Tubo 12 | Filtro da saida do ar

4 | Alga do controlo do fluxo do ar 13 | Filtro da grade

5 | Mangueira 14 | Filtro da esponja

7 | Recipiente de poeira 15 | Bot&o de liberacdo de poeira

8 | Alga do copo de poeira 16 | Escova para fendas

9 | Cabo de alimentagdo

oge ~ . oy
Utilizacao do dispositivo

Montagem:

Insira a mangueira na entrada do ar no tanque e gire no sentido hordrio. Quando ouvir o “clique”, a
mangueira (Figura 2) vai estar pronta para uso.

Apos o uso, prima o botdo “on” [lig.] na mangueira (botdo 4 figura 1) e puxe a extremidade.

Insira a alga no tubo (figura 3).

Monte os dois tubos.

Insira a escova de chdo na extremidade do tubo.

Retire o comprimento necessdrio do cabo. Nunca puxe o cabo além da linha amarela para evitar
danificar o sistema de rebobinamento automatico.

Conecte o aparelho na rede elétrica.

Ligue o aparelho ao premir o botdo “on/off” [lig./desl.] (botdo 11 figura 1).

Pode ajustar o fluxo de saida de ar na alga da mangueira.

Utilizacéo dos acessorios:

Insira as extensdes no tubo (utilize a combinacdo que melhor se adapte ds suas necessidades):
Escova de piso (elemento 1, figura 1): projetada especialmente para limpar pisos duros e carpetes.
Bocal/escova (elemento 16, figura 1): especialmente recomendada para ranhuras, cantos dificeis de
alcancar e superficies téxteis.

Quando tiver finalizado a utilizagéo do aparelho:
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Desligue o aparelho ao premir o botdo “on/off” [lig/desl] e desconecte-o.
Premir o bot&o de rebobinamento para rebobinar automaticamente o cabo (botéo 9, figura 1).
Este aparelho é encaixado com uma alga para tornd-lo mais fécil de carregar.

Quando a poeira alcangar um quarto da capacidade do tanque, esvazie o tanque conforme mostrado
na figura 4 (etapa 1 e 2), em seguida substitua-o. Abra a parte superior do tanque (etapa 3), remova o
filtro de papel redondo e desanexe a pega vermelha do tanque ao gird-la levemente no sentido anti-
hordrio. Esvazie o tanque.

Limpeza e manutengéo

Desconecte o aparelho antes de limpar e espere até que ele esfrie.

Limpe o corpo do aparelho com um pano himido e deixe-o secar.

Limpe o tanque e a pega vermelha com um pano seco, livre de fiapos. Se necessdrio, pode enxaguar
essas pegas sob a dgua. Espere secar completamente antes de recolocar.

O filtro de papel redondo ndo deve entrar em contato com a dgua. Apds dez usos, pode remover o filtro
de papel (item 14 figura 1) e toca-lo levemente para remover a poeira ou aspirar o filtro com um outro
aspirador.

N&o utilize solventes, produtos abrasivos para limpar o aparelho.

Nunca mergulhe o aparelho na dgua ou em qualquer outro liquido.

A eliminagéo correta da unidade - (Equipamento Elétrico e Eletrénico)

(Aplicavel na Unido Europeia e outros paises europeus que adotaram sistemas de recolha de lixos
separados). A Diretiva Europeia 2012/19 / EU relativa aos residuos de equipamentos elétricos e
eletrénicos (REEE), exige que os dispositivos domésticos utilizados ndo sdo jogados no fluxo normal
de lixo domeéstico. Os aparelhos antigos devem ser recolhidos separadamente, a fim de otimizar a
recuperacdo e reciclagem de materiais conter e reduzir o impacto na sadde humana e no

B ooiente.

O simbolo do caixote do lixo &€ marcado em todos os produtos para lembrar as obrigagées de recolha seletiva. Os
consumidores devem contactar as autoridades locais ou revendedor para informagdes sobre o descarte correto
do seu equipamento.

» Foto ndo contratual
- O fabricante reserva-se no direito de fazer alteragdes sem aviso prévio dos seus produtos

Dank je dat je voor een Livoo-product hebt gekozen!

Je mixer, je barbecue, je oortjes zijn niet gewoon maar voorwerpen, ze zijn een verlengstuk van jou

waarmee je je band met je dierbaren versterkt, ze samenbrengt, samen lacht en fijne momenten deelt.
Livoo wil ervoor zorgen dat je intensief leeft, waar je ook zin in hebt, het hele jaar lang. Gourmetten in de
winter, barbecueén in de zomer. Of omgekeerd, dat bepaal je zelf. Profiteer van deze vrijheid voor
dagelijkse feel good-momenten. Daarom innoveren wij voortdurend en maken wij slimme producten,
met veel punch, maar die vooral betaalbaar zijn.

Je vindt onze hele collectie op onze site www.livoo.fr

Livoo, je dagelijkse partner, ook op de netwerken.

= f

@tvoo  @lvogofficiel,  @Livoo



Veiligheidsvoorschriften

Lees de volgende instructies zorgvuldig door vo6r u het apparaat gebruikt en bewaar ze voor toekomstig
gebruik.

Verkeerd gebruik van het apparaat kan schade aan het apparaat of letsel aan de gebruiker
veroorzaken. Zorg ervoor dat u het apparaat gebruikt voor het doel waarvoor het is ontworpen. Wij
aanvaarden geen enkele aansprakelijkheid voor schade (schade) veroorzaakt door onjuist gebruik of
verkeerd gebruik.

1. Het apparaat is uitsluitend bestemd voor

huishoudelijk  gebruik. Commercieel en
industrieel gebruik kan schade veroorzaken en
maakt de garantie ongeldig

2.Sluit het apparaat aan op een aarde-
aansluiting.

3.Elk gebruik  waarbij de gebruikelijke
voorzorgsmaadtregelen van het apparaat niet in
acht worden genomen ontneemt alle
verantwoordelijkheid van de winkelier, de
importeur of de fabrikant.

4.Controleer voor gebruik dat de netspanning
van uw stopcontact overeenkomt met de
nominale spanning.

b.Indien het netsnoer beschadigd is, moet het
worden vervangen door de fabrikant of zijn
vertegenwoordiger of een  gelijkwaardig
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10.

11.

12.

13.

gekwalificeerd persoon teneinde gevaar te

voorkomen (*).

6.Dompel de motorunit niet in water voor het
reinigen.

7.Zorg voor streng toezicht wanneer dit apparaat
wordt gebruikt door, voor of in de buurt van
kinderen of gehandicapten.

8.Gebruik het apparaat niet als uw handen nat zijn.
Gebruik het apparaat nooit als het nat wordt en
onmiddellik de stekker uit het stopcontact
trekken.

9.Gebruik het apparaat als het gevallenis, en als er

zichtbare schade is.

De kabel niet oprollen

Gebruik dit apparaat niet om brandende of

scherpe voorwerpen op te zuigen

(sigarettenpeuken of sigaretten, aangestoken

lucifers, hete as, spijkers).

Gebruik deze stofzuiger niet om spelden, draden,

cement, gips, of vrij verschillend bouw en

decoratie materiaal op te zuigen.

Nooit vloeibare producten of giftige stoffen,

schoonmaakmiddelen of benzine (essence) of

gevaarlijke of ontvilambare producten opzuigen.
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14.

15.

16.

17.

18.

19.

U loopt dan het risico uw apparaat ernstig te
lbeschadigen.

Dit apparaat kan worden gebruikt door kinderen
van 8 jaar en ouder en door mensen met
beperkte lichamelijke, zintuiglijke of
verstandelike vermogens of een gebrek aan
ervaring en kennis, indien zij onder toezicht staan
of instructies hebben gekregen over het veilig
gebruiken van het apparaat en indien zij de
eventuele gevaren begrijpen. Kinderen mogen
niet met het apparaat spelen. Reiniging en
onderhoud mag niet worden uitgevoerd door
kinderen zonder toezicht.

Houd het apparaat en het snoer buiten het

bereik van kinderen jonger dan 8 jaar.
Gebruik het apparaat nooit op het lichaam van
een person of op dieren

Zorg ervoor dat u nooit de openingen van
luchtinlaten blokkeert.

Houd het apparaat uit de buurt van hete
opperviakken

Gebruik nooit de elektrische kabel om het
apparaat op te tillen, vervoeren of de stekker eruit
trekken.

20. Voor het reinigen met de stekker van het

www.livoo.fr



21.

22.
23.

24,

apparaat uit het stopcontact worden getrokken.

Het apparaat is niet bestemd voor gebruik met

een externe schakelklok of afzonderlijke

afstandsbediening.

Niet gebruiken om water op te zuigen.

Controleer de slang regelmatig en gebruik hem

niet als hij beschadigd is.

Dit apparaat is bedoeld voor huishoudelijk

gebruik en soortgelijke toepassingen zoals:
personeel keuken, gebieden in winkels,

kantoren en andere werkomgevingen
boerderijen

door klanten in hotels, motels en ander type
woonomgevingen

bed and breakfast soort omgevingen.

) Gekwalificerd elektromonteur: een person gekwalificeerd door de verkoopafdeling van de producent
of importeur of enig persoon die gekwalificeerd is, erkend en bekwaam om dit soort reparaties uit te
voeren teneinde elk gevaar te vermijden. In ieder geval moet u het apparaat terugkeren naar de
elektricien.

Waarschuwing:

- Niet optillen bij de stofzuigerslang.

- Houd haar, losse kledingstukkeng, vingers uit de buurt van openingen of
bewegende delen.

Technische specificaties

Voltage 220-240V~ 50-60Hz

Netvoeding: 700W
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Decibel 78 dB

O]

Elektrisch materiaal: CLASS ||

Schema van het apparaat

1 | Vloerborstel 10 | Ontgrendelingsknop voor stofcontainers
2 | Intrekbare borstelknop 1 | Aan-/uitknop

3 | Buis 12 | Luchtuitlaatfilter

4 | Handgreep voor luchtstroomregeling 13 | Rasterfilter

5 | Slang 14 | Sponsfilter

7 | Stofcontainer 15 | Stofontgrendelingsknop

8 | Handvat voor stofbekers 16 | Borstel voor spleten

9 | Voedingskabel

Gebruik van het apparaat

Monteren:

Steek de slang in de luchtinlaat op de tank en draai met de klok mee. Wanneer u de "klik" hoort, is de
slang (afbeelding 2) klaar voor gebruik.

Druk na gebruik op de knop op de slang (knop 4 afbeelding 1) en trek aan het uiteinde.

Steek het handvat in de buis (afbeelding 3).

Monteer de 2 buizen.

Steek de vloerborstel in het uiteinde van de buis.

Trek de benodigde lengte van de kabel eruit. Trek de kabel nooit voorbij de gele lijn om beschadiging
van het automatische terugspoelsysteem te voorkomen.

Sluit het toestel aan op het lichtnet.

Schakel het apparaat in door op de aan-/uitknop te drukken (knop 11, afbeelding 1).

U kunt de luchtuitlaatstroom op de slanggreep aanpassen.

Met behulp van de accessoires :

Steek de extensions in de tube (gebruik de combinatie die het beste bij u past) :

Vloerborstel (element 1, afbeelding 1): speciaal ontworpen voor het reinigen van harde vloeren en
tapijten.

Mondstuk/borstel (element 16, afbeelding 1): speciaal aanbevolen voor groeven, moeilijk bereikbare
hoeken en textielopperviakken.

Wanneer u klaar bent met het gebruik van het toestel:

Schakel het apparaat uit door op de aan/uit-schakelaar te drukken en los te koppelen.

Druk op de terugspoelknop om de kabel automatisch terug te spoelen (knop 9, afbeelding 1).

Dit apparaat is uitgerust met een handvat om het gemakkelijker te dragen te maken.

Ledigen van de stofcontainer:(Afbeelding 4)

Wanneer het stof een kwart van de tankinhoud bereikt, leegt u de tank zoals weergegeven in afbeelding
4 (stap 1en 2) en vervangt u deze. Open het bovenste deel van de tank (stap 3), verwijder het ronde
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papieren filter en maak het rode deel van de tank los door het iets tegen de klok in te draaien. De tank
legen.

Schoonmaak en onderhoud

Koppel het apparaat los alvorens het te reinigen en wacht tot het is afgekoeld.

Reinig de behuizing van het apparaat met een vochtige doek en laat drogen.

Reinig de tank en het rode deel met een droge, pluisvrije doek. Indien nodig kunt u deze onderdelen
onder water spoelen. Laat goed drogen voor opnieuw te monteren.

Het ronde papieren filter mag niet in contact komen met water. Na 10 keer gebruik kunt u het papieren
filter verwijderen (punt 14, afbeelding 1) en er lichtjes op tikken om het stof te verwijderen, of het filter
stofzuigen met een andere hoover.

Gebruik geen oplosmiddelen, schurende producten om het apparaat schoon te maken.

Dompel het apparaat nooit onder in water of een andere vloeistof.

Juiste verwijdering van het apparaat. (Elektrische en elektronische apparatuur)
(Van toepassing in de Europese Unie en de rest van Europa die over gescheiden afvalsystemen
beschikken). De Europese richtlijn 2012/19/EU stijltang betreffende afgedankte elektrische en
elektronische apparatuur (AEEA), vereist dat oude huishoudelijke elektrische apparaten niet met het
normale huisvuil mogen worden weggegooid. Oude apparaten moeten apart worden ingezameld
om de terugwinning en recycling van de gebruikte materialen te optimaliseren en de impact op de
_ menselijke gezondheid en het milieu te verminderen. Het symbool van de doorgestreepte vuilnisbak
is duidelijk op alle producten aangebracht om u te herinneren aan de verplichtingen van
gescheiden inzameling. Consumenten moeten contact opnemen met de lokale overheid of verdeler voor informatie
over de juiste verwijdering van hun product.
+ Geen contractuele foto
«  Zorgen over de kwaliteit van zijn producten de bouwer(fabrikant) behoudt het recht om wijzigingen aan te
brengen zonder voorafgaande kennisgeving
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LIVOO
BP 61071

67452 Mundolsheim - FRANCE
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